





June 24th, 2018
The Nativity
of St John the Baptist

Opening Song: Now Bless the God of Israel (Worship Hymnal #125)
Gloria: Recited

Readings & Responsorial Psalm: (Worship Hymnal #1216)
Gospel Acclamation: (Worship Hymnal #329)

Song during the Offertory:

Blest Are They (Worship Hymnal #721)

Holy, Holy: Community Mass (Worship Hymnal #353)
Mystery of Faith: Community Mass (Worship Hymnal #356)
Great Amen: Community Mass (Worship Hymnal #357)
Lamb of God: Richard Proulx (Worship Hymnal #382)
Song during Communion Procession:

Be Not Afraid (Worship Hymnal #680)

Recessional Song:

For All the Saints (Worship Hymnal #891)

& DAILY GOSPEL
e READINGS
0‘3\%%*\ Weekly Collection
/\0060‘\% Monday Mt 7:1-5 Colecta Semanal

Tuesday | Mt 7:6,12-14 || - June 17th, 2018 -

Sunday’s
Wednesday | Mt 7:15-20 Total Offering.
Thursday | Mt 7:21-29 $ 9.588
Weekly Requirement/

Friday Mt 16:13-19 Presupuesto Semanal

Saturday | Mt 8:5-17 $ 17,000

Sunday Mk 5:21-43




MINISTRY SCHEDULE FOR
UPCOMING WEEK

Altar Servers / Monaguillos
30 Saturday/Sabado

5:00 pm Kevin Fuentes, Andrea Fuentes, Trey Buckner

7:00 pm Joseph Nufiez, Amador Martinez, Ever Hernandez
01 Sunday/Domingo

8:30 am Vicente Jimenez, Fermin Jimenez, Angel Silva
10:00 am Julia Smaglik, Holly Smaglik, Sonny Rice
12:30 pm Eduardo Nolasco, Jesus Rocha, Itzel Simental
Lectors and Commentators / Lectores
30 Saturday/Sabado

5:00 pm Vivi Perez, Paul Babich

7:00 pm Antonio Ramirez, Mary Ortiz
01 Sunday/Domingo

8:30 am Tessa Roberts, Emily Harrington

10:00 am Rod Klausmeyer, Juie Canfield - Shandy
12:30 pm Lorenza Rios, Dinora Barrientos
EM of Holy Communion / MinExtra. de Sta. Comuni6n
30 Saturday/Sabado

5:00 pm Grant Figueroa

7:00 pm Esmeralda Sosa, Dora Alba, Albertina Esparza
01 Sunday/Domingo

8:30 am Larry Friend

10:00 am Julie Williams, Mary Watkins, Kristen Smaglik

12:30 pm Otilia Tovar, Alma Prado, Raul Reyes, Rosario
Rodriguez, Alejandro Ibarra

Offertory Gifts-Volunteers/Voluntarios

Greeters

30 Saturday/Sabado

(C) Adele Meyer / Jeanette Martin
(R) Fritz Henseler / Phyllis Davis

01 Sunday/Domingo
8:30am (C) Yazmin Puentes / Jo Tomson
' (R) Jeanine Long / Volunteer

(C) Mary Watkins / Christopher Whittington
(R) Katherine & Rose Whittington

Ushers/Ujieres
30 Saturday/Sabado
Moises Mojica, Mary Santiago, Eleanor Snelling, Jack
Snelling
01 Sunday/Domingo
Jeffrey Lippert, Daisy Olivar, Jo Tomson, Zayden
Tomson
James Toben, Nancy Toben, Ellen Manning, Leonard P.
Manning
Sacristans
30 Saturday/Sabado
5:00 pm Jerry Huddleston
01 Sunday/Domingo
8:30 am David Martin

10:00 am Martins

5:00 pm

10:00 am

5:00 pm

8:30 am

10:00 am

WEEKLY CALENDAR — CALENDARIO SEMANAL

Sun June 24, 2018
All Day

Fr. Garett's First Weekend

Welcome Fr Garett!

Receptions after each

Mass
2-4pm Youth Group Pius X (East & West)
50th Anniversary of Humanae Vitae ~ Cathedral / Gatherin
3:30 - 4:30 pm Mass With Bishc}:p Kemme Space ?
Mon June 25, 2018
6-8pm Matlachines Dance Practice Good Shepherd Hall
6:30 pm - 8:30 pm  Sp. Men’s Cursillo Grouping Bride’s Room
7-9pm Encuentro Matrimonial Marion Room
7-8 pm Soldados de Cristo Cathedral
Tue June 26, 2018
Noon-1 pm SA Meeting Marian Room
7-8pm Equipo de Oracion Carismatica ~ Cathedral
Wed June 27, 2018
Thu June 28, 2018
6-9:30 pm Prgdlcador invitado: Andrea Good Shepherd Hall
Vicich
6- 8pm St Margarita Danza Practice Good Shepherd Hall
7-9pm Oracion Carismatica Pius X East & West
7-8:30 pm Sp.Women'’s Cursillo Group 1 Marian Room
7-8:30 pm Sp.Women'’s Cursillo Group 2 Bride’s Room
Fri June 29, 2018
6-8pm Coro de nifios Pius X East & West
Sat June 30, 2018
2-5pm Music Childrens Worship Good Shepherd Hall
7-9pm Practica de Coro de Domingo Bride’s Room
Sun July 01, 2018
2-4pm Youth Group Good Shepherd Hall
Kansa June Birthday Lunch for
I(”s Ll e All Cathedral Ladies
or June 26 at 1 PM

Thank you to all who donated
to Kansas For Life through the
Baby Bottle Project! Our
running total is:
$2317!

jGracias a todos los que dona-
ron a Kansas For Life a través
del Proyecto de Biberones!
Nuestro total acumulado es:
i$ 2317!

Limpieza

Merle’s Place
440 North Seneca St

Hope you can join the

fun!

Got questions?

Call Nancy at l
655-6909
Besureto o

bring a couple e
otbirhdsy G

cards to share

06/30-7:00 pm-Sabado
Jose & Alejandra Jacobo, Lauro & Esmeralda Lopez, Isa
Smith
07/01-12:30 pm-Domingo
Teresa Ibarra, Telésforo Avila, Victor Sanchez & Fam.
Griselda Trejo
Si no puede complir con su compromiso, favor de llamar a los
encargados:
Sabados: Martin Cepeda, 761-0317
Domingos: Otilia Tovar, 727-1160



SACRAMENTAL & CATECHETICAL INFORMATION
Baptismal Requirements
In addition to the following specific requirements, all parents and
godparents are required to take a baptism class and present a
letter or certificate of their participation.

Parents:

¢ Must be parishioners of the Cathedral and be registered at least 3
months before baptism.

¢  They must present a copy of the child's birth certificate so that
all names are spelled correctly.

Godparents:

¢  They must be married by the Catholic Church and they must
present their marriage certificate (a photo is fine).

¢ They have to be confirmed and they must present their
certificate of confirmation (a picture is fine).

¢ Ifthey are not parishioners of the Cathedral, they must present a
letter of permission from their parish priest where they attend
Mass.

Single sponsors:

¢ They must be over 16 years old.

¢ They must present a copy of their confirmation certificate.
Parents who are not parishioners:

¢ If you want your child to be baptized in the Cathedral, parents
must present a letter of permission from their parish priest where
they are registered and all the documents mentioned. (For
example, when the godparents are parishioners and the parents
come to the Cathedral from another parish to baptize).

Baptism Classes in English: 1st Wednesday of the month at 7:00
p.m. in the Marian Room; located on second floor of the parish
office. Registration is required.

Baptisms: Monthly on 2™ and 3™ Saturdays at 6:15 p.m. and
monthly on 2nd and 3rd Sundays at 11:15 a.m.

Please call the parish receptionist to register for Baptism class
and/or arrange the baptism date at 263-6574. Thank you

Requisitos para Bautizar en La Catedral:
Todos los papas y los padrinos deben presentar certificado o
carta comprobando que tomaron la clase de bautismo.

Papas:

¢  Deben ser parroquianos de la Catedral, y estar registrados por lo
menos 3 meses antes del bautismo.

¢ Deben presentar copia de acta de nacimiento del nifio/a para que
todos los nombres se deletreen bien.

Padrinos:

¢ Tiene que estar casados por la Iglesia Catolica y deben presentar
el certificado de matrimonio (una foto esta bien).

¢ Tienen que estar confirmados y deben presentar el certificado
del Confirmacion (una foto esta bien).

¢ Sino son parroquianos de la Catedral, deben presentar una carta
de permiso del parroco donde asisten en Misa.

Padrinos solteros:

¢ Deben ser mayores de 16 afios.

¢ Presentar copia de certificado de Confirmacion.

Papés que no son parroquianos:

¢ Siquieren que su nifio/a sea bautizado en la Catedral, los padres
deben presentar una carta de permiso del parroco donde estan
registrados y todos los documentos mencionados. (Por ejemplo,
cuando los padrinos son parroquianos y los papas vienen a la
Catedral de otra parroquia para bautizar.)

Platicas Bautismales en Espaiiol: Primer Sabado del mes, 4:00

p-m., en el segundo piso de la oficina, Salon Pio X. El cupo es

limitado. Hay que registrarse para esta clase. Favor de llamar a la

oficina.

Los Bautismos en Espaiiol: El lero y 4to Sabado de cada mes a las

6:15 p.m. y el lero y 4to Domingo de cada mes a las 11:15am.

Por favor, llame a la recepcionista de la parroquia para registrarse
para la clase y / o arreglar la fecha del bautismo al 263-6574.
Gracias

Marriage / Matrimonio
Congratulations on your future
wedding! Please visit our website
to request a wedding date
(WichitaCathedral.com), or call the parish office at least 9
months prior to the desired date. The Office Manager will
receive your request and contact you to schedule your
date. He will then put you in contact with Fr. Keiter or Fr.
Drew for marriage preparation. May God bless you both!

<

>

iFelicitaciones por su futura boda! Por favor visite
nuestro sitio web para solicitar una fecha de la boda
(WichitaCathedral.com), o llame a la oficina parroquial al
menos 9 meses antes de la fecha deseada. El Gerente de
oficina recibe su solicitud y se pondra en contacto con
usted para ayudarle a programar una fecha de boda por
teléfono. Entonces ¢él le pondra en contacto con el Padre
Keiter o Padre Drew para la preparacion al matrimonio.
jGracias y que Dios ricamente los bendiga mucho!
Quinceaiieras
Requirements: Young women must be baptized, have
received First Communion, and have been confirmed or
are currently in Confirmation Class. All Young women
must also take a Quinceaifiera class, which is offered
the second Tuesday of February/September .
Please contact the office at 263-6574 to begin the process
of setting a date for the celebration. Thank you.
Requisitos: Las jovencitas deben estar bautizadas, haber
recibido la Primera Comunion, y haber sido Confirmadas
o que estén actualmente en clase de Confirmacion. Todas
las jovencitas también deben tomar una clase de
Quinceafiera, que comienzan el segundo Martes de
Febrero y Septiembre.
Por favor, comuniquese con la oficina a 263-6574 para
comenzar el proceso de fijar una fecha para la
celebracion.

WE REMEMBER IN PRAYER — ENCOMENDAMOS EN
ORACION

Mel Thurston, Monsignor Carr, Calvin Morgan,
Socorro De Luna, Tom Belton, Brian Branine,
Delpha Bruso, Pamela Busch, Father Juan Garza,
Vince Guethle, Vilma Laughlin, Joan Mackey, Pat
Pericola, Kate Rausch, Vella Sillah-Williams, Helen
Smith, Lawrence Smith, Renee Strunk, Adrian
Torres, Al Wigley and all the ill in our parish. ¥ We
pray the repose of the souls of Sister Renee Kirmer
ASC, Bob Laughlin, Gene McGurk, Father O’Shea
and for all the faithful departed. T




